COMEDIAS ESCOGIDAS DE DON FRANCISCO DE ROJAS.

CONDESTABLE.
Ya se fué Blanca.

ENRIQUE.
{Ap. ; Qué de espiritus me lleva!)
Adios, Conde.
CONDESTABLE.
El cielo os guarde.
ENRIQUE.
H nea, y cuinto me cuestas!
iAy, Blanca, y (Vase
CONDESTABLE.
;Qué es esto que por mi pésa ?
¢Qué confusiones son estas?
Alerla, cuidados mios ,
(Jue Loca el hounor a leya.
Discursos, huid de mi,
Apartaos de mi , sospechas.
;Blanca anoche al desposarse
Triste , dudosa y suspensa,
Trocado en nieve su nacar,
Su carmin en azucenas !
En el lecho suspirando,
Desmayada y macilenta,
Mal hailada entre mis brazos,
Arrojando fuego en perlas!
i El Hey enla caseria
Tan de manana! jLa Reina
Siguiéndole cuidadosa,
El escondiéndose de ella!
Cuando yo entraba , mi esposa...;
Pero no pronuncieis, lengua,
Tanto linaje de injurias,
Que unas con olras se encuentran.
;Ay del tiempo en que el agravio
De tal especie se engendra,
Que declararle es injuria
Y reprimirle es ofensa!
Mas yo le digo 4 mi mismo,
Pues no con mi honor cumpliera
Si no lo sintiera tanto;
Que aunque es verdad que la afrenta
En tanto afrenla se llama
En cuanto pablica sea,
Y esta solo yo la juzgo,
Al que noble sangre alienta ,
Mas que la publica al mundo
Debe miraria secreta.
La Reina ha dado a entender
Que el Rey ha salido fuera
Ksta noche de palacio ;
Yo senti en mi cuadra mesma
Voces y pasos; es cierio,
Que esto de las apariencias
Pueden engaiiar acaso;
Pero no hay por qué se crea
Que todos cinco sentidos
Uno toque y olro vea,
Uno escuche y olro alecance,
Y que todos cinco mientan.
Luego arguyo bien, es cierto;
Mas ia Reinaentre sus penas,
Que era hermosa si lo dijo,
Y que mirase por ella.
Ea, ;qué dudo? ;qué aguardo?
; Oh ayideme mi prudencia!
&Y que no advirtiese yo 4
(;0h cuanto una pasion ciega!)
Que el Rey, 4ntes que lo fuese,
En esta quinta pudiera,
Pueslo que vivio con Blanca,
Idolatrar su belleza?
Y si el Rey me negd @ Blanca
Al pedirla, jno era fuerza
Que para hacerlo tuviese
Alguna llama encubieria?
i Pero eslo, no puede ser
Que una fantasia sea,
Que de algun facil principio
Poco aparente proceda?
No es posible; si es posible,

Que 4 veces en nuestra idea,
Como el natural bumano

A los discursos se deja,
Sialguno grabar procura

La imaginacion primera

En el caracter del alma,

Es el honor de manera,

Que cuinlo se dice y habla,
Cuanto se imagina y piensa,

Ya de otra razon se alegue,

Ya de otra causa proceda,
Piensa que todo se dice

Porque se sabe su ofensa.

Bien arguyo ; jpero como

Se ha de apagar este Elna

Que en la materia del alma
Prodigamente se engendra?
;Como, si no las admile,

No desearto mis sospechas?
Pero ya se me ha ofrecido

Una industria con que es fuerza
0 que viva el desengaiio

0 que mis discursos mueran.
Yo he de intentar esla noche
Ser juez de su inocencia,

0 testigo de mi agravio;

Pues cuando 4 un liempo me cercan
Desenganos al indicio ,

Y & mis dudas evidencias,
Disimularlas es yerro,
Reprimirlas imprudencia,

No castigarlas delito ,
Atropellarlas vileza,
Contenerlas es oprobio,

No buscarlas negligencia,
Recatarlas es rigor,
Apresurarlas violencia;

Y asi solo averiguarlas

Mi industria esta noche ordena,
Dando al indicio casligos,
Dando al honor resistencias,
Al deseo sufrimientos,
Quilates 4 la prudencia, -
Palma 4 mi honor si hay victoria,
Muerte 4 Blanca si hay ofensa. (Vase.)

Salen BLANCA v SILVIA con una luz.

SILVIA.
Deja, Seniora, el lorar,
Pues le das al sentimiento
Mas quilales de tormento,
Mis incendio en que penar ;
Mas pienso que por vivir
Inmorlal en tu tristeza
Has hecho naturaleza
El suspirar y sentir.
BLANCA.
No puede haber suspension
En tan hallado tormento,
Pues las ligrimas que siento
Sudores del alma son,
Gran fuego se alienta en mi.
SILVIA.
Di ,-Seiiora, tu desvelo,
Pues quiza hallaras consuelo
En mi.
BLANCA.
Notetocad ti;
Mis penas el alma llora,
Déjame conmigo estar.
SILVIA.
Obedecer y callar
Es lo que me toca agora.

Sale CUATRIN.
BLANCA.

! ;Y ta qué quieres, Cuatrin?

CUATRIN,

Vengo & decir si te agrada...
!

BLANCA.
iQué es 4 lo que vienes?
CUATRIN.
Nada.
BLANCA.
Dilo, acaba. -
CUATRIN.
Digo, en fin,
Que el Conde...
BLANCA.
Di.
GUATRIN.
Mi Sefior
En este instante va fuera,
Y dijo que te dijera
Que perdonases su error;
Porque no puede venir
Esta noche entre tus lazos
A gozar dulces abrazos;
Yo no sé si iba 4 refir,
Porque al llegar 4 avisar,
Sea mohina 0 deshonra,
Dijo que un negocio de honra
Habia de ayeriguar;
En fin, se fueron los dos,
Y de lo que el Conde intenta
He venido a darte cuenla.
BLANCA.
Mala Pascua te dé Dios,
Vete.
(Hace que se va y yuelye algunas veces
hasta que se entra.)
CUATRIN.
Voyme, aunque me espanto
De lo mucho que has sentido,
Porque yo no he presumido
Que 4 tu esposo quieres tanto.
BLANCA.
iNo te vas?
CUATRIN.
Estés cruel.
BLANCA.
No es ese jay Dios! mi cuidado.
CUATRIN.
No pienso (lue te he contado
Como llevaba broquel.
(Hace que se va y vuelve.)
BLANCA.
Cuatrin, enfadoso estas;
Déjame, acaba.
CUATRIN.
Y, en fin,
Digo que se ird Guatrin;
Pero dime... :
(Hace que se va y vuelve.)
BLANGA.
iNo le vas?
CUATRIN.
Ireme, pues te ofendiste ,
Y enojos Lantos previenes :
(Lo mismo.)
Asi, ;no diris qué tienes
{Que estas, Seiiora, tan triste?
BLANCA.
Vete 6, vive Dios, grosero...
CUATRIN,
Digo que soy un cansado,
Y que todo cuanto he hablado
Fué por boca de barbero;
Pues solo quien lo es ahoga
Con arenga dilatada,
En viendo un hombre que enfada,
No hay cosa como dar soga.

Sale SILVIA.

SILVIA.

Sefiora, el Rey ha llegado

Por la puerta del jardin,

Y 4 no estar aqui Cuatrin

Presumo que hubiera entrado.

Sabe que el Conde esté fuera,

Y dice que te ha de ver.
BLANCA.

Silvia , jqué tengo de hacer?
SILYViA.

El entra ya, no quisiera

Estar aqui; Yo me voy,

Porque se ha quedado abierta
Del jardin la verde puerta,
: BLANCA.

iDonde vas?
SILVIA.
A cerrar voy.

Sale ENRIQUE.

ENRIQUE.
Blanea , perdona el error,
Que sabiendo que tn esposo
Fué a Palermo, cuidadoso
Yengo & abiandar tu rigor;
Enternézcate el dolor
Con que me busco en tus ojos,
Y aunque en tan fieros despojos
No acrediles mis ternezas ,
Las que eran en li finezas
No vengan a ser enojos.
Aun uo me aparto de aqui,
€uando con nueva osadia,
Como eu tus ojos solia,
Me vuelvo 4 buscar en ti.
jAy de mi vida ! ;Ay de mi!
Pues que le llego 4 querer
Tanto, que mas puede ser
Conl que es fuerza que haya sido
Dejar de haberte querido -
Que dejarte de querer.
BLANCA.
Enrique , rey de Sicilia,
Monarca el mas podercso,
Si avarienlo de tus rayos
Te negaste 4 mis sollozos,
Ya que arrojado le induzeas,
I'e precipites furioso
A romper de aguestas puertas
Bien merecidos decoros,
Oye en razones sucintas
Mal declarados enojos,
Y débeme descngaiios .
Pues Le debo injurias solo.
Qué de veces, si le acuerdas i
Por este tabique roto,
Que un artifice labro
Gon secreto artificioso,
Nos estudiamos las almas,
Tan suspensos, tan absortos,
Tan iguales, tan amantes,
Que en recatados coloquios
Nosotros mismos tuvimos
Dulces celos de nosotros,
Y viéndonos tan suspensos
Elapacible Favonio,
De las luces de la aurora
fp’ms dio aviso en blandos soplos;
€ro aqui anhelando muero ,
Aqui del lanto me ahogo; .
Fuiste rey , dindome amante
Mano y palabira de esposo. -
Fui 4 Palermo, halléte (; ay Dios ,
Con qué de afectos lo lloro!)
Con Hosaura desposado.
i0h! entdnces aquese monstruo
€ Dieve, ese mar soberbio,

CASARSE POR YENGARSE.

Por rizos de espuma escollos ,
Me diera infausto sepulero
En su centro cavernoso !
Quise vengarme de mi,
Airada al dafio me expongo,
Desposéme con el Conde ,

Y tan olra me proveco ,

Que por darme ese castigo,
Diligencié mis oprobios.
Caséme, en fin; jenanto yerra
La que por vengar su enojo

| Contra su guslo se casa

| Habiendo querido 4 otro!
Pues darse entéuces la muerte
Era una desdicha solo;

Pero casarse 4 disgusto

- (Vase.) | Vienen a ser dos ahogos :

Uno, no poder jamas
| Desechar el amor propio,
Que es natural, el primero’;
Y es el olro, tener odio
Por los impulsos de amante
A los afectos de esposo.
| Y aunque todas estas cosas,
| Blandamente rigoroso
Contra mi amor intentaste,
Tauto & quererte me arrojo,
Tanto; pero ; como lengua,
linaginaciones, eoémo
Os llevais de los afectos?
Seiior, Sefior, aunque logro
Honras en ser vuestra esclava,
| Mi esposo es noble, mis ojos ,
I Con la lengua desu llanto,
| Que os estan hablando 4 golfos,
| Os suplican que os venzais ;
Dejadme en blando reposo
De inquietudes de mi vida
Solicitar desahogos.
Y si arrojado intentais
Hacer al vulgo notorios
| Vuestros afectos pasados,
| A mi esposo haceis forzoso
I'El agravio en la intencion ,
| Cuando venganzas aborto
| Por los ojos en mi injuria,
| Cuando ni mi amor pregono,
| Ni mis agravios allano,

Ni mis impulsos revoco.
| Yo misma seré el suplicio
‘ De mi vida rigoroso,
| Y sacando el corazon
| Del pecho en que yo le acojo,
| Tomaré venganza en €1,
{ Porque se inclin6 alevoso

A quereros inconstante ;

Y agora esta mano, solo
Porque ha locado 4 la vueslra,
Siendo cobarde despojo

De ia ofrenda de marido,

He de abrasar poco & poco
En esta confusa llama...

(Va d quemarse la mano en la vela
y malala.)

EXRIQCE.

Tente.
BLANCA.
Porque de este modo...
Mas ;cielos, la luz he muerto!—-
Silvia, luz.
ENRIQUE. (Ap.)
: Presumo que oigo
Un golpe hiacia aquesta parte,
(Suena deniro ruido de golpe como
de persona que salta.)
Y puede ser que su esposo
Haya contrado; yo me aparloe
Por este jardin frondoso,
Cuya llave traigoaqui;
| Porque viene a ser mis logro,-
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Ser por noble desdichado
Que por ingrato dichoso.
(Vase y no lo eche de ver Blanca,
Y prosigue, pensando que estd aqui.)
BLANCA.
No puede tardar fa luz ;
Yo prosigo con mi enojo :
En efecto, rey Evrigue ,
Pues una vida malogro,
Que fué roca 4 Lus linezas
Y 4 tus afectos escollo,
No permitas, no permitas
No, que el valgo malicioso
Gon sombras de honor tirano
Eclipse mi honor heroico.
Conlieso que te he querido,
Enrique, siendo en el golfo

Sale KL CONDE por la otra puerta con
espada y broquel, lUeno de polvo, y
vase careando con ella.

Del amor de tanto Liempo
Poco cursado piloto.

Béjame , Enrique atrevido,
Que aunque es verdad que & mi esposo
No reportada aborrezeo ,

No tampoco, no tampoco

Te quiero, si 4ntes te quise.
Aunque no constaute horro
De la memoria impresivnes
Que esculpicon lineas de oro,
Pero mi esposo y mi honor
Antes han de ser que todo.
Véle, Enrique , déjame:

Pues 4 tus plantas me postro,
Pidiendo...

(drrodiliase delante de su marido.)

Sale SILYIA con lus.

SILVIA.

Aqui esta la luz.
BLANCA.

Esposo, ; ay cielos! si tomo...

Si yo... si... porque... si acaso... —

Si Enrique.., . (Tdrbase.)

CONDESTABLE.

Blanea, ; qué asombros

Os conducen tan suspensa?

Vele Silvia. (Ap. Aqui, socorros

(Vase Silvia.)

De mi ardiente corazon;

Aqui, fuego misterioso;

El Rey estaba con Blanea,

0 ella haciendo soliloguios

Se ensayaba en su venida.

iEn qué de enigmas me engolfo!

«Déjame , Enrique atrevido,

Que annque es verdad que 4 mi esposo

No reportada aborrezeo,

No tampoco, no lampoco

Te quiero, si antes te quise.»

Al examen rigoroso

Me llaman estas palabras

De mi honor. Mas jcielos! ; como

Averignaré mi ofensa?

Pero quedindonos solos

He de ser juez de mi causa;

Yo propio; cielos! yo propio

Me he de busear Ia'disculpa,

Pues el cargo es tan notorio.

Cerrarla quiero, y salir

A mirar si en los contornos

Algun criado me escucha,

Que es honor tan melindroso

Que despues de averiguado,
Aunque le sirvan de abono
Apariencias ya de pluma,

| Evidencias ya de plomo ,
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Pensando que han de poner

En las presunciones dolo,

Queda recelosa el alma

Y el honor escrupuloso.) ;

(Cierra por fuera las puerias y vase.)
BLANCA. l

0 esilusion lo que miro,

0 es engafiolo que loco,

0 es enigma lo gue advierto,

Faiitasia lo que ignoro,

0 es que ni aleapzarme puedo

Ni 4 mi misma me conozco. |

i Mi esposo no eslaba fuera?
ues ;como entrd aqui mi esposo?

- ¢El Rey no hablaba conmigo?

iQué es esto, cielos piadosos !
i—'eru sin duda se fué

Por el jardin , receloso

0 airado de mis razones;

Gran daiio en mis males corro,
Pues mi esposo me ha cerrado;
Todo es males , danostodo :
Déme ya la muerte liera,
Aunque sin culpa la gozo.

Pero ;qué dira Sicilia

De mi muerte? Si es forzoso

- Que acredite no inocencias,

*Que siun marido celoso
Se determina arrojado;
Piensa el vulgo escandaloso
Que hubo delito si hay sangre ,
(Que hubo culpa si hay enojos.
Pues ‘consentir-el castigo
Es de mi sangre desdoro,
Hacer vanas resistencias
Tampoco ha de ser ahorro,
Ay de mi! que tan suspensa,
Tan discursiva me cobro,
Que ni 4 la muerte me allano
Ni 4 la vida me-acomodo.
;Qué tengo de hacer? huir;
ilas si estd cerrado lodo,
;. Como saldré 4 esolra cuadra?
Mas por el tabique roto,
Pues no he tenido lugar
Para cerrarle, me arrojo
En lance tan apretado ’
. A entrarme , porque es impropio
Cuando haysalida 4 la vida
Peligrar en lo dudoso.
Y pues que salgo 4 otro cuarto,
Buseo 4 mi padre , que es logro
De mi honor guardar mi vida,
Que en pasando aqueste enojo,
Podra haber satisfacciones
Y ahora desdichas sélo.

|
(Ha de haber un tabique hecho de ma- | ROBERTO.
dera y dado de cal por encima, que |
se abra,y despues.d su tiempo se |
- caiga todo, y-encima dél ha de haber |

Abre Blanca el

algunas pinluras.
tabique y vase.)

|

|

Sale EL CONDESTABLE abriendo las |
* puertas. 'l

{

CONDESTABLE.

Todo este cuarto he mirado
Adveriido y cuidadoso ,

Y nadie escucharnos puede.

i Oh cuanto, cielos, me importo
Para averiguar yo mismo

Estos celos rigurosos!

Mas ; como no estd aqui Blanca?
;Blanca ? Suspenso y absorto

Me tiene mi fantasia;

Blanca hermosa , mienlo, monstruo
De mi honor. ; Gielos! ;qué es esto?
Por las venas y los poros

Helado sudor me cubre.

2Qué ilusion de mis enojos

Es esta? ;Yo no he cerrado ?
Pues jeOmo jay pesares! como
No parece Blanca? Quiero

Mirar si del alboroto

Dejé las puertas abierlas;
Cerradas estin; no topo

A mis discursos salida, -
Pues tener llave es impropio,
Que hoy he echado llaves nuevas
A esas puertas, receloso

De una vana fantasia.

Pues pensar que ha sido asombro
0 ilusion , es desmentirme

A mi mismo; pues ;qué modo
Tendré para averiguarlo?

Pero ya jay cielos! conozco

Que hay culpas en Blanca, y muchas,
Pues huyendo de mis ojos,

Las fque en mi fueron sospechas,
Son para su duefio abonos.

Ella huyo, luego es culpada;
Pero, ;por donde, si el Noto

Por impulso de sus alas

No la ha llevado 4 otro polo?
(Llaman ¢ una pueria.)
Cielos, llamaron; yo quiero
Abrir , desmintiendo al rosiro
Las sospechas de mis males. —
2 Quién es? !

Sale ROBERTO.

ROBERTO.
Yo, que 4 lo furioso
De tus voces he llegado ;
;Qué tienes, hijo?
CONDESTABLE.
. Estoy otro
De quien era en mi discorso,
Siendo enigma de mis 0jos.
Blanca...

ROBERTO.
iQué dices de Blanca?

De Palermo vengo, y solo

A Blanca enicontré , arrejando

Por la mirgen de su rostro

En esta-primera cuadra

Dos destilados arroyos.

CONDESTABLE.

¢Blanca esta alli fuera ?

| ROBERTO.

! Si.

| CONDESTABLE.

No puede ser.

Reconozco
Que estés olro, como dices.
| ¢ Blanca?

| Sale BLANCA.

BLANCA. (4p.)
Sefior, yo me arrojo.
CONDESTABLE. (Ap.)
0 es ilusion cuinto miro,
0 esincierto cuinto toco.
i El Rey no estaba con ella?
+ Yo no vine cuidadoso?
| #Nosaco Silvia la luz? ¢
| . No cerré 4 Blanca yo propio?

| Pues ; como ahora estifuera?

|

| ROBERTO.

1 i » . - 9

| & Qué leneis , Conde?

| CONDESTABLE. (Ap.)

| . Yo propio
+No me escondi aguesia noche?

{ ;Mas que me ha de volver loco

k Esta quinta! =

COMEDIAS ESCOGIDAS DE DON FRANCISCO DE ROJAS. :

ROBERTO.
i Dué teneis?
CONDESTABLE:
Tengo una péna gue ignoro.
ROBERTO.
;Quién la causa?
CONUGESTABLE.
No lo alcanzo.
ROBERTO. :
(Como ha sido?
CONDESTABLE.
No s€ el cdmo.
NOBERTO.
iNo lo sabes?
CONDESTABLE,
8i losé.
ROBERTO.
Di el efecto.
CONDESTABLE.
Aqueseignoro
ROBERTO.

| 4 De donde nace?

-CONDESTABLE,
De mi.
ROBERTO.
4Quién las obra? -
CONDESTABLE.
Yo las obro.
ROBERTO.
|4A dondevas ? .
CONDESTABLE,
A morir.
ROBERTO.
40ué logras?
CONDESTABLE.
' Descansos logro. (Vase.)
ROBERTO.
iQué es esto, Blanea ?
: BLANCA.
* No sé.
ROBERTO.
i+ Qué sientes?
BLANCA.
Desdichas lloro.
ROBERTO.
| ; Por qué causa?
BLANCA.
Por la tuya.
ROBERTO.
| § Qué te hice yo?
BLANCA.
| ‘Darme esposo.
l ROBERTO.
! ;0ué es el remedio?
BLANCA. 2
La muerte.
ROBERTO.
i No hay otro, B1anca_?
BLANCA.
No hay otro.
ROBERTO.
Oh, ayademe mi prudencia.
BLANCA.
Si hara, pero puede poco.

JORNADA TERCERA.

Sale BLANCA con la daga, medio des-
nuda, deslrenzados los cabellos,
sueltas las basguinias y una luz en
la mano.

BLAKCA.

Ahora que piadosos

Esos cielos hermosos

En su curso violento

Treguas han permitido 4 mi tormento,

Cuando apénas el alba ha esclarecido,

Sin que sepa de mi ningun sentido,

Vengo 4 lomar consejo

De mi padre por serlo, y por ser viejo,

Que las demas son intenciones vanas,

Que s6lo habra remedio donde hay ca-

Mi padre aqui reposa , [nas.

Llamar quiero & su cuarto cuidadosa,
(Llama Blgnea.)

Sale BOBE_P.TO medio desnudo.

ROBERTO.
+Quién & estas horas cuidadoso llama?
-BLANCA.
Yo soy. ;
ROBERTO.
iEsBlanca?
BLANCA.
. Si, que por mi fama,
Mis-que por mi desvelo.
A tuconsejo en mi desdicha apelo,
Sabe, Seiior...
ROBERTO.
Al cielo jay Dios! pluguiera
Que tanto de tus males no entendiera!
BLANCA.
Pues gya lo sabes?
ROBERTO.
He conjelurado ,
Que, llegando en el color adelantado,
Destrenzado el cabello de ambar puro,
El rostro hermoso sin color seguro,
Sin palabra los labios,
Los ojos con agravios,
Desigual el acento ,
orpe el discurso, vario el sentimiento,
‘Cuando 4 los ojos lagrimas prefieres,
Me estis. diciendo dun mas de lo que
. : o [quieres;
Mas di, ;qué te ha movido a despertar-
BLANCA, [me?
Alentamente puedes escucharme.
ROBERTO,
Pues no ocultes ninguna de tus penas,
Puesto que 4 mayor dafio te condenas
Si diciéndolas todas una encubres ;
8i 4 callar una sola te dcomodas,
De aquesa puede ser que nazcan lodas.
Yhabiendo la quehas dicho remediado,
P_or la que guardas pierdes lo granjea-
pues todas contandolas miligas, [do,
O cuenta la mayor 6 no la digas.
BLANCA.
Padre piadoso, cuyas plantas sigo,
Si con Ilamarte padre no te obligo,
bliguete mi amor; pues eres sabio,
Permite s oidos & mi labio,
10y que mi fama con mi muertelucha,
0 de valor 6 de piedad me escucha,
4, pues, Sefior, que toda 4 i me dejo,
Y i honor has de curar con tn consejo,
Pues médico eres tan prudente,

J

CASARSE POR VENGARSE.

No te pienso encubrir el accidente.
Elrey Eurique (aqui mi agravio e: pie-
Antes que fuese rey (aqui tropiez: |[za
Exhalado en voleanes que reviento.
Entre mi lengua iutrépido mi aliento),
Como vivimos (si), como vivimos

En esta quinta, juntos nos unimos

Las almas tan conformes, tan iguales
tlje eslas glorias proceden estos ma-
Jue merendi & quererle. [les),

ROBERTO.

i Esto consiento?
BLANCA.
No bayculpa en el honor, estame atenlo,
Que si delito hubiera,
in balde los consejos te pidiera.
Digo, Seiior, que Enrique me queria,
Y que grata 4 su amor correspondia ;
Diome mano de esposo,
Con limpia fe , con pecho generoso.
Ti entonces de Palermo (;ah cielo ai-
[rado!)
La nueva le (rajiste de su estado;
Diéme una firma, y yo, por obediente,
Ladediqué a tus manos imprudeute,
Y era por obligarme con su mano.
Ta entdnces de tu propio honor tirano,
No sabiendo su intento ( jah suerte ai-
[radal)
Me diste muerte con mi propiaespada;
Pues con Rosaura hiciste el casamiento,
Prestandote yo misma el instrumento.
i Ay cielos! ;quién dijera
Que del bien la desdicha procediera?
Yo revestida , pues, de mis enojos,,.
Con la pena y dolor hasta los ojos ,
Sin discurso arrojada, airada y fiera
(Que no tiene dolor quien considera),
No pudiendo & mi misma refrenarme,
Por vengarme de nii quise casarme ;
Aun no teniendo miedo de la muerte,
Que propio es de la conlraria suerte,
Cuando la vida llama al desengaiio,
Quitar el miedo para obrar el dafio ;
Caséme, y no hallé el puerto que me
[alienta;
Pero fuile 4 buscar en la tormenta,
Llego la noche de saber que es duefio,
Y no durmiendo en ella estuve ep sue-
Quise fingir amores, ' [fio;
Pero no me dejaron mis dolores;
Quise mentir afeclos mal pensados,
Pero no me ayudaron mis cuidados:
Siente raido mi esposo,
Levantase animoso,
Saliste ti al instante :
Ya sabes lo demas, voy adelante.
Otravez, pues, anoche,
Apéuas Febo apresuraba el coche
Por las celestes huellas,
Iman de tanto ejército de estrellas,
Cuando eslando mi esposo en la cam=
[pana,
Que el mar con lanzas deeristales baia,
Entré Enrique en la quinta inadvertido,
El color entre amante y ofendido ;
A una criada donde estoy pregunta,
Busquéme viva y no me hallé difunta,
Culpa noble mi agravio consu exceso,
Apégase una luz por un suceso,
Vase sin que le viera receloso,
Y halléme hablando 4 escuras con mi
[esposo,
Disimula discreto, y yo, turbada ,
Salgo 4 otra cuadra, déjame cerrada,
Tem:o perder la honra con la vida;
Acuérdome que Llengo una salida ,
Con que no podra obrar mi esposo el
[Conde;

No te imporla saber, cémo 6 por don-
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Entra & buscarme el 4nimo alterado,
1Y L0 enténces saliste ;
Ya viste lo demas, y pues que viste
Su confusion, suagravio y mi cuidado,
Vamos i lo que agora me ba pasado.
Eutraba yo a4 mi cuarto recelosa,
Desmintiende temores animosa,
Esla noche pasada con mi esposo,
Vestido de temor lo lemeroso
La color indeciza, ¥
Haciendo el llanto de mis ojos risa,
Cuando mi esposo, que su honor pro-
[cura,
Blando me alhaga y caulo me asegura;
Hallo lo gue deseo,
Cou sus abrazos sns finezas creo,
(Jue quien sin culpa llega & examinarse
Mas facilmente puede usegurarse ;
Dejo el adorno, desahogo el pecho,
Armome de valor, y admito el lecho,
Y entre esperanzas de favor divinas,
Me fué el de Holanda, tilamo de espi-
: nas.,
Finge suefio mi esposo y busea el su[eﬁo;
¢Pero cuando le hallé tan grave emne;
[fio
Que pena & quien el suefio ha modera-

Aun no merece nombre de cuidado[.
Mas él eutdnces con la ardiente llama,
Por ver si duermo, en leata voz me lla=
i [ma;
Yo, por saber la causa de su herida,
Finjo (qué bien fingi) que estoy dormi-
Levintlase confuso, y recelaba,  [da.’
Mirando atras, si acaso despertaba;
Toma una luz que se dejé encendida,
(No sé cobmo he durado con la vida)
Prosigue con cautelas tan extraiias,
Yo haciendo celosias las pestaiias,
Los ojos entreabiertos y cerrados,
Le dejo proseguir con sus cuidados.
Vivo el valor y las poténcias muerlas,
Bequiere las ventanas y las puerlas;
Ciérralas todas , y arrojado y fiero
Desnuda de la vaina el limpio acero.
Mugresele el color'y el alma alienta,
Y al honor la batalla le presenta;
Viene amiapresurado, €l pasoincierto,
Y al arrojarse finjo que despierto.
Y enlonees, del valor vivo trasunto,
La'causa de su enojo le preguuto;
Y asiéndole el acero le miligo,
Que el miedo hace lo més en el castigo,
Y alentando el acero con el brazo,
Blanda me incito, timida me enlazo.
Desasirse pretende,
Y con palabras del honor me efende ,
Yo 4 callar en la lucha me sentencio ,
Queno hay satisfaccion como el silencio.
Ll forzando el acero y yo animando,
Yo resistiendo, y él apresurando
Yoleanes , que en el pecho helado es-
[conde,
Oye que desde el campo dicen: «;Con-
/ del
Detiéneses, y yo extraiio (;feliz SE.[iL‘l;-
te!)
El no pensado ahorro de mi'muerte,
[0 aquella voz que exhala el aire vano;
Dejula daga entbuces en mi mano.,
Apresura el valor trocando a rayos,
Y yo troqué en valores mis desmayos;
A salir le provoca su ardimiento,
Y yo 4 junta llamé mi sentimiento.
Toma la espada y busea 4 guien le lla-
De sv valor forzado y de su fama. [ma,
Sale, en eléclo, intrépido y desnudo,
El duda quién le llama, ¥ yo lo dudo,
Y como saleal eampo, y vo le veo,
Suelto el freno de honor 4 mi deseo.

Baste que te confiese lo pasado ; [de,

Y ahora te he buscado;
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El instrumento es este, que ha dejado BLANCA.

En mis manos violento , .Y sipierdo la vida?

Y sunque no esla sangriento, SOREeT0

Temo, si ine persiguen tanlos males, 1 Eso recelas?
Que ha de verse lefido de corales, [ce, + Ask cobardes i v alast

Que el que @ creer su afrentase condu- | &7 que es noble » § Ia gue es de adver-
0 tarde aguarda 6 nunca se reduce. 3 5§ ahexie,

yra ti consulta cuidadoso, o 2 ae:
all:érflebo hacer discreta con mi espo- | 1-2 vida ba de 112‘::‘(;: RE
NCA.

i mi retende , [s0.

g’ll'l TIIHI:;;J:;'L‘%\‘T;G y 4 tu honor ofende; | ;Y el valgo no dird voraz y fiero, [ro?

Pues cuando con misangremedisfama, | (Jue tuve algunacausa, pues que mue-

El se queda con honra y ta sin fama. RSN

Si @ huir su euojo y su p1_edad_me obli- 3Y el valgo no dird, si eso advertiste,

Es labrarme yo misma mi castigo; [go, fius tuviste delito, pues huiste?

Darle satisfaccionesno es prudencia, £33 |

Recelarme es faltar 4 mi inocencia. Y sivo NCA. !

De suerte , que no hay medio E:nocli]egﬁf yo... ey }

Dafio es huir, no resistir es muerte; iQué te turbas?

El me aborrece, no hay con qué le obli- BLANCA.
[gue; He sentido

Aqui temo, aqui Enrique me persigue; | Rumor de gente.

El Conde esta celoso, e

lzo es malicioso, s
Egdvr?ogel honor, el Rey determinado, El Conde habra venido

El Conde muy honrado, i : ;
Yo mujer temerosa, €l impaciente, Sale ENRIQUE.
El riesgo grande, y ti, bello{depr:'lg-; MBS
Y pues que midesdicha te ha iuforma- | No es el Conde, yo soy.
[do, ROBERTO.
Veamos qué me aconseja tu cuidado. 2 Quién?
ROBERTO. EXRIQUE.
Tu relacion me deja tan confuso, ; Yo, Reberto.
Que ni el remedio nila muerle excuso; ROBERTO. ; N
Pero al consejo vamos, Seiior jpues qué intencion ? jque dea;
Y pues solos estamos, ; ENRIQUE. [concierto?
Para curar mi bouory tu accidente, Callad, Robertv,que mi amorme llama
e A venir 4 mirar por vuesira fama.
ROBERTO.
No os alcanzo, ni entiendo el pensa-
ENRIQUE. [miento.
Esa puerta cerrad, y estadme atento,
ROBERTO.
Ya, Sefior, he cerrado.

: Cierra la puerta.) [dado!
(Ap. jQué de cuidados es un gran cui-
BLANCA: (4p.)

i Qué de desdichas!
ENRIQUE.
(Ap. ; Qué de confusiones!)
Mi venida escuchad en dos razones :
Digo, que yo venia, .
‘Venia yo a correr esta manana
3 Que me ocultes| g, margen de grana,
En tu cuarlo, Seiior; que me sepulu?s Cuyo albergue de fieras
Donde airado mi esposo no me halle:
Que me escondas, en fin. Pues sus rocas recelo _ ;
ROBERTO. Que sustentan la maquina del cielo,
Tu lengua calle; | Siendo ptz;" ohm lado : v
No di 4 i i i llas donde topa el mar salado;
No digas més, porque siaqui medices | Mura , .
Que ﬁgo hay riésgo en tu honor, te con- | Pero aqueste discurso me embaraza,
(ue es inutil la curd, :
Si tu propia inocencia te asegura;

BLANCA.
Senor...
ROBERTO.

;Te sientes inocente?
BLANCA.
No tanta puridad el sol encierra.
ROBERTO.
En errando al principio, el fin se yerra;
No te hablo como padre, como amigo;
Miralo bien.
BLANCA.
Que estoy sin culpa digo.
ROBERTO.
Pues jquéintentas ahora?

BLANCA.

[pada,] No se estorbe en pro]iiasldiglresiones

X ici i al discurso lo elegante,
Antes busca el suplicio de su espada. | Y pues sobra al urso £

Vuelve 4 lu esposo, porque asi te abo- | Dejo el pintar y voy a lo importante,

Haz de las ansias luyas corazoues, [nes, | Anles que el sol privilegiase el dia,

Que quien buye vestida de impruden- | A esta quinta con cierlo_pensamiento

[tradices, | Todo aquesto es decir que sali & caza,
Y quien se ha de vestir de suspensio-
¥ puesto que en tu honor no estis cul- [nes,

ROJAS.

1 Y oigo, que el Conde airado con su
| Su muerte pretendia,

[esposa,
Y que ella sus enojos resistia;
Despido de mi lado los criados,
Del honor enemigos disfrazados,
Y por ver sisu eno_ho me reif;OIEllot;;ue
Desde el campo le digo.:ejAh, "
i [ah, Conde!
(Ap. Bien digo, que intentando provo-
De la quinta sali para llamarle [carle,
Con la llave que guardo.) Y enojado
La respuesta me dio, h:!]_ando airado,
El alma viva y la color difunta,
—;Quién eres 1a, que llamas, me pre-
2 3 [gunta ?—
Recato el rostro, y yo le digo:—Conde,
Si 4 quien sois vuestra sangre corres-
Pues que solo os obligo, [ponde,
A esta ribera os retirad conmigo ;—

| Sigueme valeroso 4 la ribera,
| Que es madre de la verde primavera,

Dondeuncuidadoy unardid prevengo;
—; Tendreis valor (le dije, miéntras
Puesto que asf os provoco,  [vengo,
Para esperarme en esta selva un poco,
Miéntras despido aqui ciertos criados,
Porque solo os declare mis cuidados?
—Nunca (me dijo entonces) me aco-
[bardo;
Id, pues, 4 despedirlos, queaquiaguar-
Yo, que esperar le veo, [do;—
Hallando el claro puerto 4 mi deseo,
Rodeando el monte 4 trechos guarne-
_ [cido,
A la quinta 4 buscaros he venido,
Por ver si dofia Blanea ha peligrado;
Y pues libre la be hallado,
Y por mi caunsa al arrojarse fiero,
Recalé temeroso el limpio acero,
Y pues me induzgo, como en mi se ad-
[vierte,
Al'cuidado del riesgo de su muerte,
Y pues hallo frustrada su quimera,
Vuelvo 4 buscar al Conde, que me €s-
ROBERTO. [pera.
Idos presto, Sefior.
ENRIQUE.

Cuando yo entraba,
Cuatrin, criado suyo, le buscaba;
Y sile encuentra, es fuerza que le diga
Que entrar me vio; y ansi, pues que me
[obliga,
Mi valor 4 mirar pur vuestra fama,
Y la opinion primero de una dama,
Voy @ poner remedio & su desvelo.
(Llaman recio d una puerla

de en medio.)
ROBERTO.

Vivais mil afios; pero, vive el cielo,

A un tiempo s¢ divide en tres hileras, | Que esel Conde, sinduda, gue el eriado

Habiéndole encontrado le ha avisado,
CONDESTABLE. (Dentro.)
Hola Silvia, Lisardo jqué es aquesto?
;Como esta aqui cerrado?
CUATRIN. (Dentro.)
Abranos presto.
CONDESTABLE. (Deniro.)
+ | Abrid, Roberto.
BLANCA.
;El alma tengo muerta!
cuaTRIN. (Denfro.)

Hace delitolo que fué inocencia. [cia, | (Quenoimporta al suceso)cuandosien- | Abran, 6 harase el paso de la puerla.

No es buena razon, no, que con Lu| En los aires veloces, [to

Olvides un amor por una vida, [buida | De una mujer bien repetidas voces;
Que aunque culpa tuvieras,
Animarte deh:erasr; e
jada , sagaz, firme y prudente : 3 g
= i e ik ; Lleguéme cerca, el aima cuidadosa,

(Ap. Disimular importa, que escondido 3
Eunlaquinta he escuchado aquesle{lm- BLANCA. g
o

ROBERTO.
Ya voy 4 abrir. (4p. El Condelleg:%cie-

En tempestades de inquietud me_:ixég-

Saca, pues, 10 que debes inocenle.

ROBERTO.
Vete, Blanca.
(Vase Blanca.)
ENRIQUE.
Entre pues.
ROBERTO.

CASARSE POR VENGARSE.
| Cnando tu misma deshonra
Viene 4 ser deshounra mia.
‘ CONDESTABLE.
| Dices bien. ;Cuatrin, qué has dicho?
| CUATRIN.
| Aquesas dos cuadras mira,

. No-corresponde | Y si dentro no estuviere,
Vuestra Altezad mi amor, si no se es- | Con abanico de encina

ENRIQUE. [conde.

iPues yo me he de esconder?
ROBERTO.
Vos sois prudente,
Evitad el mayor inconveniente.
Y pues que me debeis reconocido
Mercedes que, deecis por paga os pido,
(Porque & mi fama mire)
Que tu Alteza 4 mi cuarlo se retire;
Mirad que el Conde viene cuidadoso,
Y aunque es discreto puede ser celoso,
ENRIQUE.
No quisiera faltar 4 mi grandeza,
ROBERTO.
Por miamor lo suplico i vuestra Alte-
ENRIQUE, [za.
Puessi asialo que debo correspondo,
Por vos, por Blanca y por su honor me

[escondo.
(Escondese Eurique en el cuarto de

Roberto y él abre la puerta.)
Salen EL CONDE y CUATRIN.

CUATRIN.
Digo que le he visto entrar.
CONDESTABLE.
Quilarle intento la vida.
ROBERTO.
4 Donde vas? deten el paso.
i Qué intento te precipita?
CONDESTAELE.
Un hombre vengo 4 buscar,
ue en esa mérgen florida,
Que siendo madre del alba
Sus aljofares abriga,
Dejéndome asegurado
Esta noche, desta guinta
Me sacd ; mas no te importa
Saber las desdichas mias,
De Ia quinta me ha llevado,
Y sé que 4 la quinta misma
Se ha vuello otra vez, y vengo...
ROBERTO.
¢ Qué suefias 6 qué imaginas?
iHombre aqui? ;quién te ha engafiado?
CONDESTABLE.
Aunque i la defensa aspiras
He de entrar, viven los cielos,
A vencer mis fantasias ,
Que ciando puedo valiente
Deshacer aqueste enigma,
Es negarme 4 lo dudoso {
Especie de cobardia. i
ROBERTO.
i Mi honor, Conde, no es el tuyo ?

| Permito que me hagas aire’
| De los hombros 4 la cinta,
CONDESTABLE.

Atmque es verdad lo que dices,,

Oye antes que me corrijas;

0 ¢l esta dentro 6 no esla:

Si esta dentro ya es precisa

Obligacion con mi enojo

Quitarle la infame vida,

Y sino estd, jqué te importa

Que examine con la vista

Desengaiios de los ojos?

Porque si de cortesia

Me voy, y te creo agora,

Vivira el alma indecisa

Con aparentes engafios,

Neutralmente discursiva ,

Dudando si ser pudieron

Verdades las fantasias ;

Y ansi, esté dentro 6 no esté,

Examinando esta quinta

Se consigue mi deseo;

Si le hallo aqui se acredita

Con mi agravio su casligo,

Si no le hallo se averiguan

Los desengafios de honor ;

Perdonen , pues, tus porfias

Que he de buscarme yo mismo

La salida 4 mis desdichas,

Si ballindole hallo su muerte ,

Y no hallandole mi vida.
ROBERTO. (4p.)

El Conde tiene razon,

En qué de aprietos peligra

Un sentido corazon

Y una lealtad bien nacida ;

Tres cuidados , tres sospechas,

En tres materias distinlas

Me aprietan en esle caso,

(Hablen en tanto Cualrin y el Conde.)

Aqui con razon me obliga

El Conde 4 mirar su caunsa,

Y tanto més, cuanto impida

Su entrada, lanto méas él

Airado y noble se incita ;

Pues dejarle que al Rey vea,

Siendo vo la causa misma

De que el Rey esté escondido,

Viene & ser alevosia,

Puesto que falto 4 mi Rey,

Y Blanca tambien peligra;

Con la sospecha de hallarle

Silo impido la malicia

Queda de parte del Conde;

Pues ;qué remedio hallaria

Para cumplir con el Rey,

Coa el Conde y con mi hija?

| 2Qué he de hacer? ;vilgame el cielo!

Mas ya la industria imagina
Un remedio para todo,

CONDESTABLE.
Es verdad. ‘
ROBERTO. ‘

Pues imagina
Que yo mismo te ayndira,

que aquestas canas mias |
Fueran espadas de honor,

Nobles s_.iemgre ¥ siempre limpias;
Luego si te desengaiio,

h.! agora tu honor peligra,

Ni nadie en la quinta ha entrado

Ni yo te lo encubriria,

Puesto que el 4 entrar se anima;
Yo le quiero consentir,

Que es forzoso, si acredila
Conlingencias de su honor,

Que en la cuadra de mi hija
Entre primero, pensando

Que oculto en ella se libra

El que enlro en la quinta huyendo;
Yo, miéntras su cuadra mira,
Sacaré al Rey de micuarlo;

El, que saber solicita

Quién ha entrado, cuando salga

17
Desla pieza hasta ia mia,
"No hallando al Rey en mi cuadra,
Vencera sus fantasias;
Blanea queda con honor,
El Rey fuera, yo con vida;
El contento, Blanca alegre ;
Y, en fin, con una accion misma
Habré conseguido iguales
Tres contentos y tres dichas.)
Cuatrin, vete ta alla fuera.
CUATRIN.
Basta que ti me lo digas.
(Ap. Para irme afuera, y alla
Detras de aquesta cortina
He de escuchar cuanto pasa,
Puesto que no cumpliria
Con la ley de buen criado
Quien no escucha, parla y mira.)
(Escdndese.)
ROBERTO.
Conde, ta lienes razon,
Esas piezas averigua,
Examina tus criados.
CONDESTABLE.
Desta manera me obligas,
(Va d entrar por la puerta que entrd
Blanca y detiénese.)
Esta quiero ver primero;
Entro, pues. (Ap. Una malicia
Se me ha ofrecido al discurso ;
iNo puede ser ( si podria),
Que este hombre no esté escondido
En mi conarto, y miéntras mira
Mi indignacion los retretes,
Roberto, que ahora aspira
A libertarle, le sague,
Y mi intencion vengativa
No venga a surlir efecto?
i, Pues qué remedio tendria
ﬁ‘a ra saber dénde esta?
Si entro & sucuadra, Ia misma
Duda del mal queda en pié,
Pues que tambien de 1a mia
Podra sacarle mejor.
+Gomo haria, como haria,
Para mirarlas entrambas,
De modo que no me impida
La entrada desta 4 la otra,
Ni esla 4 esolra me resista?
n grande empefio me hallo;
Pero en la puerta se mira ,
Si no me engafio, la llave
Puesta en la cerraja misma;
Bueno, cerraré esta cuadra,
Y ansi tendré prevenida,
En viendo la de Roberto,
Esta tambien.)
(Cierra la puerta de Blanca con llave.)
ROBERTO. (Ap.)
0 la vista
| Miente & los oios, O cierra.
+3i ha entendido mi malicia,
Y viene 4 ver esta cuadra?
i Quién se vi6 en mayor fatiga?
Vive Dios que me ha entendido.
CONDESTABLE.
Cerrada esta.
(Encerrando va d entrar ¢ la cuadra
de Roberto.)
ROBERTO.
| No prosigas
| Los pasos, que ya esta causa
| Esta de la razon mia;
| Hombre que esa cuadra cierra,
| Y hombre que no se confia
| De su sangre, razon es
| Que sus intentos le impida.
| CONDESTABLE.
| Yo he de entrar.

T T 5 o
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ROBERTO.
Mira, repara
Que 4 un cuidado te destinas,
Y que te ha de haber pesado
De entrar dentro.
CONDESTABLE.
Mis me irritas,
Que estudia para cobarde
Quien el peligro imagina.
ROBERTO.
Mira otra vez...
CONDESTABLE.
i Vive el cielo...

Quiere entrar por fuerza y sale
ENRIQUE.

ENRIQUE.
Pues no entreis.
ROBERTO.
{ Hay tal desdicha!
CONDESTABLE.
Sefior, vuesira Majestad...

Sale CUATRIN.

CUATRIN.
Yo toméara 4 espaldas vistas
Doscientos de buen concierto
Por soplon 6 por malilla.
ENRIQUE.
Costaraos cuidado el verme.
Sabed que Luve noticia
Que & mi hermano desde ayer
Teneis oculto en la quinta,
Y que viene 4 conjurar
Lo méas noble de Sicilia
Por quitarme lacorona,
0 a reffuerirme que admita
A Rosaura, como manda
El Rey por su régia lirma;
Aquesia noche os llevé
A esa playa cristalina,
Donde de las rolas naves
Guarda tamulos de estillas
Por venir 4 averignarlo
Sin que vuestro error loimpida;
Volvi, en fin, hallé a Roberto,
Dijele mis fantasias,
Allanome 4 aquestas cuadras,
No hallé 4 naide, y ya salia;
Alajaisteme los pasos
Entre cuidadosas iras,
Y llegastes 4 esta cuadra ;
Si Roberto os detenia,
Es tan prudente Roberto
Tan noble sangre le auima,
Que dun no queria que vos
Supiésedes mi venida,
0 gue tuve presunciones
Que en vos quepa alevosia;
Mas pues VoS mismo quereis
Ser de vos mismo bhomicida,
Y cuando os buscais los daifios,
Houores os solicita,
Es bien que sepais mi intento;
Mirad que si se averigua
Que mi hermano ha estado oculto
Por vuestra causa en la quinta,
0 que de vos ayudado
Contra mi corona aspira,
Que habeis de saber...
CONDESTABLE.
iSefior!
ENRIQUE.
Que mi indignacion castiga.
CONDESTABLE.
Mire vuestra Majestad...

| Es la mayor valentia.

ENRIQUE.
(Ap. Asi disfrazo la herida
De mi ardiente corazon,
Y pues Roberlo me obliga,
Noble siempre y siempre padre,,
Y pues que Blanca peligra
A pesar de mis pasiones
No he de volver 4 la quinta.)
Venid , Roberto.
CONDESTABLE.

Si acaso
Alguna lengua atrevida
Contra mi honor, contra vos
Afectos de culpa indicia,
iVive el cielo...
ENRIQUE.
Ser leal
(Vase.)
ROBERTO.
No pudo haber otro medio
En tan confusas enigmas.
CONDESTABLE.
{Hay caso mas prodigioso !
iSospecha tan indecisas !
iTan neutrales apariencias !
jConfusiones tan distintas !
Si porque su hermano siempre
Me quiere, admite y estima,
Ann anles que fuiste rey,
A intentar se precipita
Presunciones de mi agravio,
Y de mi lealtad malicias,
Camino de razon lleva.
Que haber venido & la quinta
Tautas veces, es cuidado
En que sus indicios libra;
Ya quiero ver 4 mi Blanca,
Que en mi pecho se elerniza,
A pesar de viles celos,
Hermosamente divina ;
Busco, en efeto, mi esposa ;
Parece 6 miente la visla,
Que aquesta rota pared
Se esla moviendo en si misma ;
Vive el cielo que la abren :
Por de dentro, y que es de Silvia
Aquel brazo, y es sin duda
Que estaba dentro escondida
Cuando yvo entré hacia esta parte.

= : (Reltrase.)

Mi honor sus cuidados libra;
Escuchar y ver intento
(;Oh gracias 4 mi desdichal)
Que la duda es evidencia,
Y la apariencia noticia. (Escindese.)

(Vase.)

Sale SILVIA por el tabique, con un
papel en la mano.

SILVIA.
Desde las rejas que salen

A esa campaia florida,
Donde la divina aurora
Copos de perlas graniza,
Vimos mi Sefiora y yo_

Que alguna gente salia;
Sin duda era el Rey, y el Conde,
Y Roberto, y asi envia

Mi Sefiora esle papel

Al Rey; con él imagina
Hallar medio & sus dolores,
Suspension 4 sus fatigas ;

Y como todas las puertas
Nos han cerrado, me obliga
El ver que salir no puedo
A abrir la pared rompida
Para buscar 4 Cuatrin ,
Puesto que de mi confia

Mi ama con sus secrelos

Los peligros de su vida;

Cuatrin le ha de dar al Rey,
Quiero ver si le hallaria

En estacuadra, 4ntes que
Mi Sefior vuelva 4 la quinta.
CONDESTABLE.

i Vibse mayor confusion!

i Qué encanto de mis antojos,
(Jué prodigio de los ojos

Me suspende la razon?
Porque mis confuso quede,
La pared esti rompida,

Y con arte dividida,

Tan nuevo, que abrirse puede.
{Quién ha visto asombro tal!
i0uién tan gran desdicha! ; Quién
Halla la salida al bien

Por el camino del mal!
Que ha llegado el desengaiio,
Infeliz discurso, ved,

Pues me dice esta pared _

Los enigmas de mi engano;

La primer noche, 4 mi esposa
A escuras nombrar oi ,

Ella huy6 anoche de aqui

De mi enojo temerosa;

El Rey con ella vivio,

El amor es natural,

De antes mucho es este mal,
Aunque ahora le sé yo;

;{0h mal donde ley no cabe!
Pues el dueiio es evidenle,

(Que es qu’en primero lo sienle
Y el ultimo que lo sabe.

Hoy mi desdicha publique

Mi dafio en mi vituperio,

Que no se hizo sin misterio
Romper aqueste tabique.
;Adonde hay pena que iguale
Tantos cuidados de un daiio ?
Mas pienso, si no me engano,
Que es Cuatrin ésle que sale.

(Vase.)

Sale CUATRIN, con el papel.

CUATRIN. »
Silvia ahora me ha mandado
Que al Rey lleve este papel
De mi Senora, que en €l
Vida y honor halibrado ;
Paciencia el cielo me preste,
Porque si 4 Palermo parto
No doy por mi vida un cuarto.

" CONDESTABLE.
Tente , ;qué papel es este?
CUATRIN.
iAy Dios! ya llegé mi dia.
CONDESTABLE.
Suelta, si vivir deseas.
CUATRIN.
Aguirdate, no le leas,
Porque es una obrilla mia,
En que he estado divertido,
De la ociosidad desvelo.
CONDESTABLE.
Mataréte, vive el cielo.
CUATRIN.
Yo lo doy por recibido;
Tomale , y ta lo veras.
CONDESTABLE.
La oblea despegar quiero,
Pues que fun no esla seca infiero.
CUATRIN.
Yo me escapo.
CONDESTABLE.
i Donde vas?
CUATRIN.

A proveer al Consejo

De la Cdmara, en razon
De un miedo una peticion.

. CONDESTABLE.
Vive el cielo...

CUATRIN.

Ya lo dejo ;
Pero te advierto, Seiior,
Que no ha de poderlo hacer,
Aunque lleve mi poder
Por mi mi procurador.

(Abre el papel y, sin romper la nema,
desplégala.)
CONDESTABLE. (Lee.)
«Por tomar venganza de mi misma,
»y dar pesadumbre & vuestra Majes-
»lad, me casé; quedo encerrada, y te-
»miendo un gran riesgo por las veni-
»das de vuestra Majestad 4 esta quin-
»ta, los consejos de mi padre son muy
ycontra mi vida, y la estimo mucho,
apor lo que tuvo un tiempo de no ser
»mia; si como dice la estima, vendré
»al punto, que yo le espero cuidado-
¥sa, para conferir el modo de asegu-
»rar & mi esposo, aungue no parece
sposible.—Dosia Blanca.»
; Por vengarse del amor
Del Rey se casd conmigo?
;Oh papel, fiero testigo
£n la causa de mi honor!
La industria he de prevenir
Y el papel he de cerrar
Y dejarésele llevar,
Que siel Rey ha de venir
Como en ¢l mismo se advierte,
Asi hallara prevenida
Del deshonor de una vida
La mas caulelosa muerte;
(Torna d pegar la oblea.)
Llevar puedes el papel,
Que importa 4 nuestro sosiego,
Y al Rey has de darle luégo.
CUATRIN.
Aunque soy criado fiel ,
Nada 4 tu gusto me impida,
Pues siempre tu esclavo he sido.
CONDESTAELE.
No digas que le heleido,
Que te quitaré la vida,
Cuatrin,
i CUATRIN.
Seiior, { qué me quieres ?
CONDESTABLE.
Pues tanto llego i fiarte,
Si vienes presto, he de darle
Un vestido, el que quisieres.
CUATRIN.
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Pues de las causas infiero
Por imposible & mi vida,

Ver una pared rompida,

Y hallar un honor entero ;
Es mi mal tan mi enemigo,
Tan mi contraria mi suerte,
Que si no la doy la muerte
No vengo 4 cumplir conmigo ;
No solo indicio, testigo

Es un papel, declarado,

Y si al Rey oculto he hallado,
4 Qué mis pretendo saber?
jAh, cuinto ha de comprender
El que ba de vivir honrado!
Pero yo ; por qué me empleo

A la venganza que aspiro,

Si aunque los indicios miro,
Los delitos nunea veo ?

Pero si mi honor deseo,

Su muerte debo emprender,
Que asi no viniera a ver

Quien vengira su deshonra,
Que delitos de la honra

Jamas se llegan 4 ver;

La venganza eén que me fando
No diré como ha de ser;

Mas mi cautela ha de ver

El Rey, Sicilia y el mundo;
Ea, brazo sin segundo,

Ea, noble sentimiento,

Que pues el fuego que aliento
Al suplicio se abalanza,

Ha de nacer mi venganza

De lo que fué el instrumento;
Blanca misma lo eseribid,
Arrojada y temerosa,

Que por vengarse eelosa
Conmigo se desposo.

Esto ;no lo he visto yo?
Si;pues quiso casarse

Por vengarse 6 injuriarse’

Del Rey, que mi honor molesta,
Presto vera cudnto cuesta
El casarse por vengarse.

Sale BLANCA.

Quien vive de s6lo un mal ,

iEn qué de cuidados muere !
(Quien de muchos males vive,
iQue dello anima su muerte !

No hay bien como muchos males,
Porque un mal solo es de suerte
Que por ser uno no mas,

Solo 4 aquel el alma atiende;
Pero el alma en muchos males

| Se consuela o6 se divierte.

7. Si habri recibido el Rey
El papel? ; Oh si viniese!

Si un vestido me aseguras !
Hecho y derecho, me ahorro |
Las entretelas y aforro, i
Los sastres y las hechuras.  (Vase.) |
COXDESTABLE. |
iYa qué tengo que esperar?
iEn quédiscurro? jqué espero ? |
Puesto %ue aquello mis muero
Que tardo en considerar ; !
A obrar, corazon, 4 obrar l
Os llama aqueste accidente ,
Cobarde es quien es valiente |
En los casos del honor, {
Pues quien dilata el rigor !
0 los duda 6 los consiente; 5
Brazo, ya arrojarte puedes,
Pues porque 4 mi ofensa apoyen, 1
8i 4 otros'las paredes oyen,
A mi me hablan las paredes;
Ya que osado no te excedes
Debes arrojarte fiero;

Porque con una cauntela

Que he prevenido, ser puede
(Jue asegure mi esposo.

El Conde? ;qué habra pasado?
Alla fuera todo tiene

Misterios que vo no alcanzo ;
Mas aliente el alma, aliente,

Ni me apresure el cuidado,

Ni el fracaso me atropelle:
Quien muere antes de morir
No se ha de llamar valiente ,
Valeroso aquel se llama

Que idun cuando muere no muere;
Quien se casa por vengarse,
jQué de veces se arrepiente!
Porque el enojo se acaba,

Y el agravio vive siempre.

Sale EL CONDESTABLE.

CONDESTABLE,
Miéntras que Blanca, mi esposa,

(Vase.)

;Qué sera (jay Dios!)que me encierre |

Ha estado en este retrele,
He abierto 1as puertas todas,
Y dispuesto en tiempo hreve
Con su venganza mi dicha
Y en mi cautela su muerte ,
Y ya el tabique he mirado.
: BLANGA. «
(Ap. Mi esposo jay cielos! es éste.)
¢ Dueiio y seiior?
CONDESTABLE.
; Dofia Blanca?
BLANCA.
(Ap. Fingir aqui me conviene.)
1 Qué lienes que tan suspenso,
Y tan indeciso siempre ,
Ni me hablas ni me miras ?
+Puesque ni mi amor te debe
Efectos de amor fingidos ,
0 cumplimientos corteses ?
CONDESTABLE.
Es tanto el fuego que guardo,
Como en el alma se enciende,
Que desatado en mis males,
Si decirte pretendiese
Sola una de tantas penas,
Es su fuego de Lal suerte,
Que una no puedo ensefarte ,
Sin que las demis te ensehe,
Solo te digo, Sefiora ,
(Ap. A fingir mi pecho empiece.)
Que en tu memoria me ocupo,
Que enti el alma se suspende,
Que sélo anhela por ti,
Por ti vive y por ti muere.
BLANCA.
Pues'yo por s6lo tu causa
Vivo en aqueste accidente,
Por Ui no acierto 4 vivir.
(Ap. Blep digo, que sino fuese
Por él pienso que viviera.)
CONDESTABLE.
¢Tanto, en efeto, me quieres?
BLANCA.
Esta llama en que suspiro
De sélo tu amor procede.,
| : CONDESTABLE.
1 (Ap. Agora es buena ocasion.)
| iAY, Blanca, y quién te dijese...
BLANCA.
Acaba , dime tus males.
CONDESTABLE.

No sé como no lo sienta...
| BLANCA.
No mueras de (antas veces ,
Di tus desdichas.
CONDESTABLE.
Enviarme
| A la guerra porque esfuerce
| El ejgrcito que junla;
Porque su hermano rebelde
| Aspirar 4 su corona
| Soberbiamente pretende,
| No sé que remedio tome
Para que Enrique me deje
Ser aguila que en lus rayos
0 me suspenda 6 me lleve,
#Qué haré yo para no ir?
BLANCA.
Di que indispuesto le sientes.
CONDESTABLE.
No, Blanca , si hay algun medio
Para que me guede, es este.
(Ap. jQué bien mi intencion se traza!)
Mira, siempre las mujeres
Que intercedan se permite,

Que el Rey, Blanca, que el Rey quiere,
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Por sus duefios 4 los reyes;
Ta has de hacerme un gusto ahora.
BLANCA.
i{Qué me ordenas?
CONDESTABLE.
Un billete
Has de esecribir de tu parte,
Pidiendo al Rey que te deje
A tu marido.
BLANCA.
Muy bien.
CONDESTABLE.
Sobre un pequeio bufete
Tengo prevenido alli
Uno de mi letra, y puedes
Trasladarle de la tuya,
Para que Cualrin le lleve ,
Que con solo trasladarlo,
Blanca mia, es evidente
Que viéndole el rey Enrique
Ha de mandar gue me quede.
BLANCA.
Pues yo voy. (Ap. jOh qué ocasion
Tan buena si yo quisiese
Pedir al Rey lo contrario !
Mas es fuerza obedecerle.)
Mucho le deho & tu amor.
CONDESTABLE.
Si alcanzas lo que me debes.
BLANCA. (4p.)
Aun no estoy asegurada :
No sé qué recelos siente
El corazon; mas ;qué riesgo
En un papel haber puede ?
CONDESTABLE. (Ap )
Ella 4 su muerte camina.
BLANCA.
(Ap. El amante me convence. )
4Estéis sin enojo ya?
CONDESTABLE.
Nuestras paces se conserven
Con mis brazos. (Ap. Que han de ser
Los ultimos que te diere. )
BLANCA.
Bastantemente te adoro.
CONDESTABLE.
Adorote tiernamente.
BLANCA.
3 Has de volver 4 enojarte?
CONDESTABLE,
De hoy mas no hay en qué sospeche ;
Hoy se han de acabar mis penas.
BLANCA.
Hoy se ha de (rocar mi suerte.
i Me esperas?
CONDESTABLE.
Aqui te aguardo.
BLANCA.
Pues yo voy 4 obedecerte.
CONDESTABLE.
Todo como deseaba ha sucedido :
Ella misma #& su muerte se ha indoci-
Parece que me siento [do;
Con ménos pena, no con mas aliento;
El tabique rompido
Cuidadoso he mirado y advertido :
Por la parte de en medio es de madera,
Y parece pared por la de fuera,
Con tan extraiio arte,
Que se une por aquesta y la otra parte;
Para un marido hay majes tan extranos,
Pues hasta en lasparedes hay engafnos;
Yo quiero ver si acaso esta senlada
A escribir el papel, que si obligada

(Vase.)

(Asémase al pano & mirar si escribe.) ] de adentro con cuadros de pinlura.)

De mi amor obediencias apercibe,
Sobre su misma sepultora eseribe.

Sale CUATRIN.

CUATRIN.

De pefia en pefia, yno deramaen rama, |
Pormi vestido, mas que por mi fama, |
Lo que hay de aqui a Palermo he sin- |

[copado, |

Que esto es hablar de culto 0 de men-
[guado.

;Dénde miamo estard, que no parece?

Asombro cuanlo miro me parece ;

Sin duda 4 algun intento-esta cerrado.

iMiserable el que llega & ser casado!
CONDESTABLE.

;0h si ya el Rey viniera,

Porqueel casligo en mi deshonra viera!

; Oh si Guatrin bubiera ya venido!

CUATRIN.

Cuatrin esta ya aqui por su vestido.
CONDESTABLE.

Segun eso, Cuatrin, ;no has olvidado

Dar el papel al Rey, que le he mandado?

i Previene el Rey venir? dilo.

CUATRIN,

Previene.
CONDESTABLE.
i Viene la Reina?
CUATRIN.
No.
CONDESTABLE.
.Y Enrique ?
CUATRIN.
Viene,

Y sin duda ban llegado,

Queenelzaguan Robertose haapeado,
Y voy 4 fuera 4 prevenir la entrada,
I Pues lapuertadel cuarto esta cerrada;
| Y pues que te he servido,
Yo volveré despues por mi vestido.
(Vase.)
! CONDESTABLE.
| Ahora, pues, osado pensamiento,
| Ahora , pues, impulisos de mi aliento,
| Llegue la ejecucion a la esperanza,
Exceda 4 mi cautela mi venganza;
| 8i hubiere alguno de alma tan piadosa
‘ Que culpare 1a muerte de mi esposa,
Mire él alld consigo
| Si estos indicios bastan al casligo,
Que si con atencion los reparare,
| Raro ha de ser aquel quel me culpare,
Que estos deliios el que honor repara,
{ Nunca llegan & verse cara d cara;
Y asi, al que me culpa habré adverlido,
Noque es piadoso, sinoque essufrido;
; Blanca no esti escribiendo
| Junto aquesta pared ? ;Yo no pretendo,
Teniéndola en el aire prevenida,
Que por feudo al bonor pague una vida?
| Yo la causa no he sido
De que el Rey ala quinta haya venido,
Para ver mi venganza y mi cautela?
\a,Qu(': me detiene, pues, qué me des-
‘l [vela?
; Esta pared no derribé mi honra?
| ; No fué instrumento vilde mi desi{xon;
ra?
|Pues porque sirva al mundo de escar-
| [miento |
| Seael castigo de que fué instrumento, |
Porque desta manera |

| Viva mi fama y mi deshonra muera.
| (Derriba el tabique entero d la parle

eLANca, (Dentro.)
;El cielo me valga! jesposo!
¢ Hola, Cuatrin, Silvia, padre?
CONDESTABLE.
(Ap. Moriras, viven los ciclos,
Si no bajao & ayudarte
Piadosamente divinos
ispiritus celestiales;
Esto presumo que basta;
Fingir aqui es importante.)
; Hola, criados, Roberlo,
Criados? ; Ah miserable
sposa ! j Triste de mi!

Sale ROBERTO.

ROBERTO.
Hijo, ;qué es esto ?
CONDESTABLE.
No caben
En el pecho mis fatigas,
Ni en mis palabras mis males.
1Ay de mi! :

Sale ENRIQUE y lodos.

ENRIQUE.
Conde, ;qué es esto?

CONDESTABLE.
lustre Rey; asi ganes
Del valor que te engrandece,
Voz a la fama conslante,
Que te merezca alenciones,
Que te merezea piedades,
Que oigas, en efecto, pido
El suceso mas notable
Que alumbra el cuarlo planeta
Desde el solio de diamante.
Mi esposa en esotra cuadra,
(; Qué de penas me combaten!)
Estando escribiendo ( ; ay eielos!)
Un papel para su padre,
Sin saber de qué manera,
O por antigna 6 por fragil,
Se cay0 aquesta pared
Sobre su rostro, lan grave ,
Que al paso que la ha oprimido
Se ha traducido cadiver;
Yo no sé desta pared
Algun secrelo, algun arte
Tenia que yo dudaba ;
Llegad todos 4 ayndarme,
Alcemos esta pared,

(Alzan la pared ; vése debajo Blanca,
muerta, y elrecado de escribir caido
alli junto.)

No vuestra piedad me falle.

i Ay Blanca mia, ay mi prenda!

;Tu el rostro bahado en sangre?

i, Cenizas tus azucenas,

Y jazmines Lus granates?

Pero aunque lirio traduces

Esos divinos crislales,

Cuanlo mueres & mis 0jos

Tanto en el alma renaces.

Cubrid aguese portento,

(Citbrenia.)

Ese asombro, aquese ullraje

De mi vida, de mi amor,

Porque siquiera descanse

La vista, puesto que mas

Forzada el alma le agrave ;

Y vos tened compasion ,

Sefior, de mi amor, pues anles

Vino & ser gozar su muerte,

| Que sus luceros gozase.

ENRIQUE.
(Ap. ;La pared que fué instrumento

Ser castigo miserable!

Enviarme Blanca i llamar,

i Qué mas forzosas seiales

De que el Conde la haya muerto?
Y aunque es razon castigarle,

Es fuerza disimular

Por su honor y por su padre ;

Y supuesto que por Blanca

Tan poco en vida mirase,

En la muerte ha de ser cuerdo

i
|
|
1
|
|

CASARSE POR VENGARSE.

El que fué en la vida amante,
Que el tiempo dara ocasion

De vengarla y de vengarme.

i Qué bien temia este suceso!)
Conde, las 4dnsias mortales
Reprimid. (Ap. ; Oh lo qué cuesta
El casarse por vengarse!)

CONDESTABLE.
Ansi vivird mi fama.

ROBERTO.

1‘ ; Qué bien recelé estos males!
| CUATRIN.

| Y ansi tendra fin dichoso

{ El Casarse por vengarie;

| Quien tuviere sobre un verso

| Dos vitores que prestarle,

| Se los pagara el poeta

| Cuando otra comedia trace.




